Lomake A

Eurooppalaista maksamismaaraysta koskeva hakemus

Eurooppalaisen maksamismaardaysmenettelyn kayttéonotosta annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1896/2006 7 artiklan 1 kohta

Lukekaa ensin viimeisella sivulla olevat tayttdohjeet - ne helpottavat taman lomakkeen tayttamista.

Tama lomake on taytettava jollakin sen tuomioistuimen kayttamalla kielelld, jonka kasiteltavaksi asia saatetaan. Lomake on saatavilla kaikilla
Euroopan unionin virallisilla kielilla, mika helpottaa sen tayttamista vaadittavalla kielella.

1. Tuomioistuin

Tuomioistuin

Asian numero
(tuomioistuin tayttaa)

Osoite

Saapunut tuomioistuimeen (pv/kk/vuosi)

Postinumero | Postitoimipaikka Maa

Allekirjoitus ja/tai leima

2. Asianosaiset ja naiden edustajat

01 Kantaja 03 Kantajan edustaja* 05 Kantajan laillinen edustaja**
Koodit:
02 Vastaaja 04 Vastaajan edustaja* 06 Vastaajan laillinen edustaja**
Koodi Yrityksen tai yhteison nimi Tunnistuskoodi (ilmoitetaan tarvittaessa)
Sukunimi Etunimi
Osoite Postinumero Postitoimipaikka Maa
Puhelin *** Faksi *¥* Sahkoposti ***
Ammatti *** Muita tietoja ***
Koodi Yrityksen tai yhteis6n nimi Tunnistuskoodi (ilmoitetaan tarvittaessa)
Sukunimi Etunimi
Osoite Postinumero Postitoimipaikka Maa
Puhelin *** Faksi *** Sahkdposti ***
Ammatti *** Muita tietoja ***
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Koodi Yrityksen tai yhteisén nimi Tunnistuskoodi (ilmoitetaan tarvittaessa)
Sukunimi Etunimi
Osoite Postinumero Postitoimipaikka Maa
Puhelin *#* Faksi *¥* Sahkdposti ***
Ammatti *¥* Muita tietoja ***

Koodi Yrityksen tai yhteison nimi Tunnistuskoodi (iimoitetaan tarvittaessa)
Sukunimi Etunimi
Osoite Postinumero Postitoimipaikka Maa
Puhelin *** Faksi **+* Sahkdposti ***
Ammatti *** Muita tietoja ***

* esim. asianajaja

** esim. toinen vanhemmista, holhooja, toimitusjohtaja

**% e pakollinen
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3. Tuomioistuimen toimivallan peruste

Koodit:

01 Vastaajan kotipaikka (jos kanssavastaajia on
useampia, yhden kotipaikka riittaa)

02 Kyseessa olevan velvoitteen tayttamispaikka
03 Paikka, jossa vahinko on tapahtunut

04 Sivuliikkeen, viraston tai muun laitoksen
toimintaa koskevissa riidoissa paikka, jossa
kyseinen sivuliike, virasto tai muu laitos,
sijaitsee

05 Trustin kotipaikka

06 Lastin tai rahdin pelastamisesta maksettavaa
palkkiota koskevissa riidoissa sen
tuomioistuimen toimipaikka, jonka toimivallan
nojalla lasti tai rahti on pysaytetty tai olisi voitu
pysayttaa

07 Vakuutukseen liittyvissa asioissa
vakuutuksenhaltijan, vakuutetun tai vakuutuksen
edunsaajan kotipaikka

08 Kuluttajan kotipaikka

09 Paikka, jossa tyontekija tekee tydtaan

10 Tyéntekijan palkanneen yrityksen sijaintipaikka
11 Kiintedn omaisuuden sijaintipaikka

12 Asianosaiset ovat sopineet tuomioistuimen
valinnasta

13 Elatusapuun oikeutetun kotipaikka

14 Muu (tasmennettava)

Koodi Tasmennys koskee vain koodia 14

4. Asian valtioiden rajat ylittava luonne

Koodit:

01 Belgia 06 Kreikka 11 Italia 16 Unkari 21 Portugali

02 Bulgaria 07 Espanja 12 Kypros 17 Malta 22 Romania 26 Ruotsi

03 TSekin tasavalta 08 Ranska 13 Latvia 18 Alankomaat 23 Slovenia 27 Yhdistynyt kuningaskunta
04 Saksa 09 Kroatia 14 Liettua 19 Itavalta 24 Slovakia 28 muu (tdsmennettava)

05 Viro 10 Irlanti 15 Luxemburg 20 Puola 25 Suomi

Kantajan koti- tai vakituinen asuinpaikka Vastaajan koti- tai vakituinen asuinpaikka Tuomioistuimen sijaintimaa
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5. Pankkitiedot (ei pakolline

5.1 Kantajan maksettaviksi tulevat oi

01 Pankkisiirto

Koodit: 04 Yleinen oikeusapu

n)

keudenkayntimaksut

02 Luottokortti
05 Muu (tasmennettava)

Jos valitsette koodin 02 tai 03, tayttakaa lisdyksessa 1 olevat pankkitiedot

03 Tuomioistuin veloittaa kantajan tililta

Koodi Tasmennettava

, jos valitsette koodin 05

5.2 Vastaajan maksettavaksi tuomittavan maaran maksaminen kantajalle

Tilin haltija Pankin tunnuskoodi (BIC) tai muu asianmukainen pankkitunnus
Tilinumero Kansainvalinen pankkitilinumero (IBAN)

EUR euro BGN Bulgarian lev CzK T8ekin koruna GBP Englannin punta HUF Unkarin forintti
HRK Kroatian kuna PLN Puolan zloty RON Romanian Leu SEK Ruotsin kruunu

6. Padoma

Valuutta

Muu (kansainvalisen pankkitunnuksen mukaisesti)

Kokonaispadaoma ilman korkoja ja kuluja

Mihin vaatimus liittyy (Koodi 1)

01 Myyntisopimus

02 Vuokrasopimus - irtain omaisuus
03 Vuokrasopimus - kiinted omaisuus
04 Vuokrasopimus - liiketilojen
vuokraaminen

05 Palvelusopimus - sahko, kaasu, ve
puhelin

06 Palvelusopimus -
terveydenhuoltopalvelut

07 Palvelusopimus - kuljetus

08 Palvelusopimus - oikeudellinen, vero-

ja tekninen neuvonta
09 Palvelusopimus - hotelli, ravintola

10 Palvelusopimus - kunnostus
11 Palvelusopimus - meklaritoiminta
12 Palvelusopimus - muu (tdsmennettava)
13 Urakkasopimus
Si, 14 Vakuutussopimus
15 Laina
16 Takaus tai muut vakuudet

17 Sopimukseen perustumattomat velvoitteet, jos ne
edellyttavat osapuolten valista sopimusta tai velan

hyvaksyntaa (esimerkiksi vahingonkorvaukset,
perusteeton etu)

Vaatimuksen perusteena olevat seikat (Koodi 2)

30 Maksua ei ole suoritettu
31 Maksu on riittdmaton
32 Maksu on viivastynyt

Muut tiedot (Koodi 3)

40 Ostopaikka
41 Toimituspaikka
42 Ostoajankohta

33 Tavaroita tai palveluja ei ole toimitettu
34 Toimitetut tavarat ovat viallisia tai palvelut
puutteellisia

43 Toimitusajankohta

44 Kyseessa olevien tavaroiden tai palvelujen laji

45 Kiinteistdn osoite

18 Omaisuuden yhteisomistuksesta
johtuvat vaateet

19 Vahingonkorvaus - sopimus
20 Tilaussopimus (sanoma- ja
aikakauslehdet)

21 Jasenmaksu

22 Tydsopimus

23 Tuomioistuimen ulkopuolinen
sovinto

24 Lapsen elatussopimus

25 Muu (tdsmennettava)

35 Tavarat tai palvelut eivat vastaa
tilausta
36 Muu (tdsmennettava)

46 Lainan kyseessa ollessa:
Kulutusluotto

47 Lainan kyseessa ollessa:
Kiinnitysluotto

48 Muu (tdsmennettava)

Tunnistex | Koodi 1 Koodi 2
1

Koodi 3 Perustelut

Paivamaara* (tai

ajanjakso) JEETE
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Tunniste* Koodi 1 Koodi 2 Koodi 3 Perustelut :Jaa"r:fa”;:g)'a* @ Maars
istex | Koodil Koodi 2 Koodi 3 Perustelut FEIVEIEETE (] Maara
gunnlste ajanjakso)
iste* | Koodi 1 Koodi 2 Koodi 3 Perustelut FEWElERIER (Bl sy
;I;unmste ajanjakso)
* Paivamaara merkitaan muodossa (pv/kk/vuosi)
Vaatimuksen on siirtanyt kantajalle (ilmoitetaan tarvittaessa)
Yrityksen tai yhteisén nimi Tunnistuskoodi (ilmoitetaan tarvittaessa)
Sukunimi Etunimi
Osoite Postinumero Postitoimipaikka Maa
Lisderittelyt kuluttajasopimuksiin liittyvia vaatimuksia varten (ilmoitetaan tarvittaessa)
, ) " Jos edelliseen vastattiin Jos edelliseen vastattiin myodntavasti, onko vastaajalla asuinpaikka
Vaade koskee kuluttajasopimuksiin Sntavasti. onk - It ionka t oistui . ireilla ¢
liittyvia asioita myéntévasti, onko vastaaja jésenvaltiossa, jonka tuomioistuimessa asia on vireilla neuvoston
kuluttaja asetuksen (EY) N:o 44/2001 59 artiklassa tarkoitetulla tavalla
Sl Kylla Kylla
ei ; :
ei ei
7. Korko
Koodit (humero yhdistetaan kirjaimeen):
01 Lakisaateinen 02 Sopimukseen perustuva 03 Paaomitettu korko 04 Lainan korko &Ségfgtajan FEEE 06 Muu ***
A Vuodessa B Puolessa vuodessa C Neljannesvuodessa D Kuukaudessa E Muu ***
o i
Tunniste* Koodi Korko (%) (/Ellel:)peruskoron maaralle alkaen saakka
o i
Tunniste* Koodi Korko (%) (/I‘;gF',')per“Skomn maarélle alkaen saakka
o i
Tunniste* Koodi Korko (%) (/I‘;gFI,')perUSkomn maaralle alkaen saakka
o i
Tunniste* Koodi Korko (%) (/I‘;gF',')per“Skomn maarélle alkaen saakka
Tunniste* . aom . e
% Tasmennettava vain, jos valitaan koodi 06 ja/tai E

** laina, jonka kantaja on ottanut ja joka on vahintaan vaadittavan

* tdytetaan vastaava vaatimuksen tunniste e )
y paaoman suuruinen

kX tdsmennettava
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8. Sopimussakko (ilmoitetaan tarvittaessa)

Maara

Tasmennettava

9. Kulut (ilmoitetaan tarvittaessa)

Koodit: 01 Oikeudenkayntimaksut 02 Muut kulut (tdsmennettava)

Koodi Tasmennys koskee vain koodia 02 Valuutta Maara
Koodi Tasmennys koskee vain koodia 02 Valuutta Maara
Koodi Tasmennys koskee vain koodia 02 Valuutta Maara
Koodi Tasmennys koskee vain koodia 02 Valuutta Maara

10. Vaatimuksen tueksi esitettava naytto

04 Esineeseen tai paikkaan kohdistuva

Koodit: 01 Kirjalliset todisteet 02 Suulliset todisteet 03 Asiantuntijalausunnot 05 Muu
katselmus
Tunniste* Koodi Nayton kuvaus Paivays (pv/kk/vuosi)
Tunniste* Koodi Nayton kuvaus Paivays (pv/kk/vuosi)
Tunniste* Koodi Nayton kuvaus Paivays (pv/kk/vuosi)
Tunniste* Koodi Naytén kuvaus Paivays (pv/kk/vuosi)

[* taytetaan vastaava vaatimuksen tunniste
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11. Lisalausunnot ja lisatiedot (ilmoitetaan tarvittaessa)

Pyydan tuomioistuinta maaraamaan vastaajan (vastaajat) maksamaan kantajalle (kantajille) edella mainitun paaoman, koron seka

sopimusrikkomuksesta aiheutuvat seuraamukset ja kulut.

Vakuutan, ettd antamani tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikeita ja olen toimittanut ne vilpittémassa mielessa.

Tiedan, etta vaarien tietojen antaminen voi johtaa maarayksen antavan jasenvaltion lainsaadannén mukaisiin seuraamuksiin.

Paikka

Paivays (pv/kk/vuosi)

Allekirjoitus ja/tai leima

Eurooppalaisen maksamismaarayshakemuksen lisays 1

Pankkitiedot kantajan maksettaviksi tulevien oikeudenkayntimaksujen maksamista varten

Koodit:

02 Luottokortti

03 Tuomioistuin veloittaa kantajan tililta

Koodi

Tilin haltija

Pankin nimi, BIC-tunnuskoodi tai muu tarvittava
pankkitunnus/luottokorttiyhtio:

Tilinumero / Luottokortin numero

Kansainvalinen pankkitilinumero (IBAN) / Voimassaolo ja luottokortin
turvanumero
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Eurooppalaisen maksamismaarayshakemuksen lisays 2

Vastustan asian siirtamista tavanomaiseen riita-asiain kasittelyyn
Koodit:

01 Jos vastaaja esittaa vastineen, pyydan, etta menettely lopetetaan.

02 Jos vastaaja esittaa vastineen, pyydan, ettd menettelya jatketaan eurooppalaisen vahaisiin vaatimuksiin sovellettavan menettelyn saantoja
noudattaen, jos se soveltuu tilanteeseen.

03 Jos vastaaja esittaa vastineen, pyydan, ettda menettelya jatketaan muuta asianmukaista kansallista riita-asiain oikeudenkayntimenettelya
noudattaen.

Asian numero (taytetdan, jos tama lisdys lahetetaan tuomioistuimelle hakemuslomakkeesta erillaan)

Yrityksen tai yhteisén nimi Sukunimi Etunimi

Jos vaatimukseni ei kuulu eurooppalaisen vahaisiin vaatimuksiin sovellettavan menettelyn
soveltamisalaan, vaikka olen sen edelld valinnut (koodi 02), pyydan, etta

Koodi
menettely lopetetaan
menettelya jatketaan muuta asianmukaista kansallista riita-asiain
oikeudenkayntimenettelya noudattaen
Paikka Paivays (pv/kk/vuosi) Allekirjoitus ja/tai leima
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HAKEMUKSEN TAYTTOOHJEET

Tarkeaa tietoa Tama lomake on taytettava jollakin sen tuomioistuimen hyvaksymalla kielella, jonka kasiteltavaksi asia saatetaan. Lomake on
saatavilla kaikilla Euroopan unionin virallisilla kielilla, mika helpottaa sen tayttamista vaadittavalla kielella. Jos vastaaja vastustaa
vaatimustanne, menettely jatkuu toimivaltaisissa tuomioistuimissa tavanomaista riita-asiain kasittelya koskevien saantéjen mukaisesti. Jos ette
tassa tapauksessa halua jatkaa menettelya, teidan on taytettava myo6s taman lomakkeen lisays 2. Lisays on toimitettava tuomioistuimelle ennen
eurooppalaisen maksamismaarayksen antamista. Jos hakemus koskee kuluttajaa vastaan esitettya vaatimusta, joka liittyy
kuluttajasopimukseen, se on tehtava sen jasenvaltion toimivaltaiselle tuomioistuimelle, jossa on kuluttajan kotipaikka. Muissa tapauksissa
hakemus on tehtava tuomioistuimelle, jolla on toimivalta tuomioistuimen toimivallasta seka tuomioiden tunnustamisesta ja taytantéénpanosta
siviili- ja kauppaoikeuden alalla annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 44/2001 saanndsten mukaisesti. Tietoa toimivaltaa koskevista saannoista
on Euroopan oikeusportaalissa https://e-justice.europa.eu/content jurisdiction-85-fi.do. Hakemus on allekirjoitettava ja paivattava
asianmukaisesti sen viimeisella sivulla. Ohjeet Kunkin osion alussa on erityiset koodit, jotka lisataan tarvittaessa asiaankuuluviin kohtiin. 1.
Tuomioistuin Tuomioistuimen valintaa varten teidan on harkittava, mihin tuomioistuimen toimivallan perustuu. 2. Asianosaiset ja naiden
edustajat Tahan kohtaan merkitaan asianosaisten ja naiden mahdollisten edustajien (esim. asianajaja, holhooja) nimet lomakkeessa ilmoitettujen
koodien mukaisesti. Kohtaan [tunnistuskoodi] merkitaan tarvittaessa erityinen numero, joka asianajajilla on joissain jasenvaltioissa
tuomioistuimen kanssa kaytavaa sahkoista tiedonvaihtoa varten (ks. asetuksen (EY) N:o 1896/2006 7 artiklan 6 kohdan toinen kohta), yritys- tai
yhteisétunnus tai luonnollisten henkildiden mahdollinen henkilétunnus. Kohdassa [muita tietoja] voi olla muita henkilén tunnistetietoja
(esimerkiksi syntymaaika, asema yrityksessa tai yhteiséssa). Jos asianosaisia ja/tai edustajia on enemman kuin nelja, taytetdan kohta [11]. 3.
Tuomioistuimen toimivallan perusteet Ks. kohta "Tarkeaa tietoa". 4. Tapauksen valtion rajat ylittava luonne Voidaksenne kayttaa eurooppalaista
maksamismaaraysmenettelya, vahintdan kahdessa taman kentan kohdassa on viitattava eri valtioihin. 5. Pankkitiedot (ei pakollinen) Kohdassa
[5.1] voitte ilmoittaa tuomioistuimelle, mita maksutapaa kayttaen suoritatte oikeudenkayntimaksut. On syyta panna merkille, etta
tuomioistuimen, jolle aiotte hakemuksenne tehda, kaytettavissa ei valttamatta ole kaikkia tassa osiossa mainittuja maksutapoja. Teidan olisi
tarkistettava, mitka maksutavat tuomioistuin hyvaksyy. Tama voidaan tehda ottamalla yhteytta kyseiseen tuomioistuimeen tai tarkistamalla asia
siviili- ja kauppaoikeuden alan Euroopan oikeudellisen verkoston WWW-sivustolta (http://ec.europa.eu/civiljustice/). Jos suoritatte maksun
luottokortilla tai suostutte siihen, etta tuomioistuin veloittaa maksun pankkitililtdnne, teidan olisi ilmoitettava tarvittavat luottokortti- tai tilitiedot
taman lomakkeen lisayksessa 1. Kohdassa [5.2] voitte ilmoittaa, mita maksutapaa haluatte vastaajan kayttavan maksun suorittamiseksi.
Tarvittavat pankkitiedot on ilmoitettava, jos haluatte saada maksun pankkisiirtona. 6. Pddoma Tassa kohdassa annetaan kuvaus vaatimuksen
paaomasta ja sen perusteena olevista seikoista lomakkeessa olevien koodien mukaisesti. Kustakin vaatimuksesta kaytetaan tunnistetta, jotka
numeroidaan yhdesta neljaan. Kukin vaatimus yksildidaan tunnisteen viereisissa kohdissa kayttamalla koodinumeroa 1, 2 tai 3. Jos tila ei riita,
voidaan kayttaa [11] kohtaa. Esimerkiksi kohdassa [Paivamaara (tai Ajanjakso)] viitataan sopimuksen tai vahingon paivamaaraan tai vuokran
kestoon. 7. Korko Jos korkoa vaaditaan, tdma on eriteltava kunkin osiossa [6] yksil6idyn vaatimuksen osalta lomakkeessa olevien koodien
mukaisesti. Koodissa on oltava seka asiaan kuuluva numero (ylarivi) etta kirjain (alarivi). Jos korosta on esimerkiksi sovittu sopimuksella ja se
koskee vuotuisia jaksoja, koodi on 02A. Jos tuomioistuin maarittaa koron, viimeinen kohta [saakka] jatetdaan avoimeksi ja kaytetaan koodia 06E.
Koodi 01 viittaa lakisaateiseen korkoon. Koodi 02 viittaa asianosaisten sopimaan korkoon. Jos kaytetaan koodia 03 (paaomitettu korko),
ilmoitetun maaran olisi oltava viela jaljella olevan koronlaskentakauden perustana. Korkojen paaomittaminen viittaa tilanteeseen, jossa kertynyt
korko lisatdan paaomaan ja otetaan huomioon my6hempaa korkoa laskettaessa. On huomattava, etta kaupallisissa toimissa tapahtuvien
maksuviivastysten torjumisesta 29 paivana kesakuuta 2000 annetussa direktiivissa 2000/35/EY tarkoitetuissa kaupallisissa toimissa
lakisdateinen korko on Euroopan keskuspankin viimeisimpaan perusrahoitusoperaatioonsa ennen kyseisen puolivuotiskauden ensimmaista
kalenteripaivaa soveltama korko ("viitekorko”) korotettuna vahintdan seitsemalla prosenttiyksikolla. Jasenvaltiossa, joka ei osallistu talous- ja
rahaliiton kolmanteen vaiheeseen, edella tarkoitettuna viitekorkona pidetaan kyseisen jasenvaltion kansallisesti (esimerkiksi sen keskuspankin)
maaraamaa vastaavaa korkoa. Molemmissa tapauksissa sovelletaan kyseisen puolivuotiskauden ensimmaisena kalenteripaivana voimassa
olevaa viitekorkoa seuraavien 6 kuukauden ajan (ks. direktiivi 2000/35/EY, 3 artiklan 1 kohdan d alakohta). "Peruskorko (EKP)” tarkoittaa
Euroopan keskuspankin perusrahoitusoperaatioihinsa soveltamaa korkoa. 8. Sopimussakko (ilmoitetaan tarvittaessa) 9. Kulut (ilmoitetaan
tarvittaessa) Jos vaaditaan oikeudenkayntikulujen korvaamista, kulut on ilmoitettava kayttamalla lomakkeessa olevia koodeja. Kohta
[tasmennys] taytetaan vain kaytettdessa koodia 02 eli jos pyydetadan muiden kuin oikeudenkayntimaksujen korvaamista. Tallaisiin muihin
kuluihin voisivat sisaltya esim. kantajan edustajan kulut tai tuomioistuinmenettelya edeltavat kulut. Jos korvausta haetaan
oikeudenkayntimaksujen osalta tietamatta sen tasmallista maaraa, taytetaan kohta [koodi] 01 ja jatetadn kohta [maara] tyhjaksi: sen tayttaa
tuomioistuin. Kulut ilmoitetaan samassa valuutassa kuin paaoma. 10. Vaatimuksen tueksi esitettava nayttd Tassa kohdassa eritelldan kunkin
vaatimuksen tueksi esitettavissa olevat todisteet lomakkeessa olevien koodien avulla. Kohtaan [Nayton kuvaus] merkitaan esimerkiksi kyseisen
asiakirjan otsikko, nimi ja/tai viitenumero, asiakirjassa mainittu rahamaara ja/tai todistajan tai asiantuntijan nimi. 11. Lisalausunnot ja lisatiedot
(ilmoitetaan tarvittaessa) Tata kohtaa kaytetaan edella olevien kohtien taydentamiseksi tai tarvittaessa tuomioistuimelle toimitettavia
tarpeellisia lisatietoja varten. Esimerkiksi tapauksissa, joissa on useita vastaajia, joista kukin on vastuussa osasta vaatimusta, kunkin vastaajan
velan maara ilmoitetaan tassa. Lisays 1 Tassa kohdassa ilmoitetaan luottokortti- tai pankkitilitietonne, jos maksatte oikeudenkayntimaksut
luottokortilla tai suostutte siihen, etta tuomioistuin veloittaa maksut pankkitiliitanne. On syyta panna merkille, etta tuomioistuimella, jolle aiotte
hakemuksenne tehda, ei valttamatta ole kaytossaan kaikkia tassa osiossa mainittuja maksutapoja. Lisayksessa 1 ilmoitettuja tietoja ei laheteta
vastaajalle. Lisays 2 Tassa kohdassa ilmoitetaan tuomioistuimelle, jos ette halua jatkaa menettelya siina tapauksessa, etta vastaaja vastustaa
vaatimusta. Kayttakaa asianmukaista koodia. Yksi vaihtoehto on, ettd menettelya jatketaan eurooppalaisessa vahaisiin vaatimuksiin
sovellettavassa menettelyssa*. Tata menettelya sovelletaan kuitenkin vain, jos vaatimus on enintaan 5 000 euroa. Menettelyn muista
edellytyksista on tietoa Euroopan oikeusportaalissa:_https://e-justice.europa.eu/content small _claims-42-fi.do. Jos valitsette taman menettelyn,
ilmoittakaa my6s, mita pitaisi tehda, jos menettelya ei voida soveltaa. Merkitkaa rasti kyseiseen kohtaan. Tuomioistuimen antama asianumero
on ilmoitettava, jos tdma tieto toimitetaan tuomioistuimelle hakemuksen lahettamisen jalkeen. Lisayksessa 2 ilmoitettuja tietoja ei laheteta
vastaajalle

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 861/2007, annettu 11 paivana heindkuuta 2007, eurooppalaisesta vahaisiin vaatimuksiin
sovellettavasta menettelysta (EUVL L 199, 31.7.2007, s. 1)

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/35/EY, annettu 29 paivana kesakuuta 2000, kaupallisissa toimissa tapahtuvien
maksuviivastysten torjumisesta (EUVL L 200, 8.8.2000, s. 35)

(***) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 861/2007, annettu 11 paivana heindkuuta 2007, eurooppalaisesta vahaisiin
vaatimuksiin sovellettavasta menettelysta (EUVL L 199, 31.7.2007, s. 1).
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